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Izvorna jezi¢na inadica ove stranice [l | nedavno je izmijenjena. Nasi nizozemski
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Oikeudelliset kaantajat ja oikeustulkit

Nizozemska

Talla sivulla on tietoa auktorisoitujen tulkkien ja kaantajien rekisteréimisesta ja rekisteréinnin uusimisesta Alankomaissa.

Sluzbeni prijevod nije dostupan u jezi¢noj verziji koju trazite.

Ovdje mozete pristupiti strojnom prijevodu ovog sadrzaja. Imajte na umu da je svrha tog prijevoda samo pruziti kontekst. Vlasnik ove stranice ne prihvaca
nikakvu odgovornost ni obvezu u pogledu kvalitete strojno prevedenog teksta.
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Laki auktorisoiduista tulkeista ja k&antajista

Alankomaissa on annettu laki auktorisoiduista tulkeista ja kdantajista (Wet beédigde tolken en vertalers, Wbtv). Siina sdadetdan saanndista ja maarayksista,
jotka koskevat puhetta toiselle kielelle tulkkaavia auktorisoituja tulkkeja ja kirjoitettua tekstia toiselle kielelle kaantavia auktorisoituja kaantajia.

Tulkkaus ja kdantdminen ovat vapaita ammatteja, eli periaatteessa kuka tahansa voi koulutuksesta tai taustasta riippumatta ryhtya itsenaiseksi tulkiksi tai
kaantajaksi. Tata varten ei tarvitse rekisterditya auktorisoitujen tulkkien ja kaantajien rekisteriin (Register beédigde tolken en vertalers, Rbtv). Rbtv on
Alankomaiden auktorisoitujen tulkkien ja k&antajien tietokanta, jota hallinnoi auktorisoitujen tulkkien ja kdantajien liitto (Bureau beédigde tolken en vertalers).
Auktorisoitujen tulkkien ja kadantajien on rekisterdidyttava Rbtv-tietokantaan.

Millaisia tietoja Alankomaiden kaantajérekisterista on saatavissa?

Auktorisoitujen tulkkien ja kaantajien rekisterissa on edelld mainitun lain 2 §:n mukaisesti seuraavat tiedot kaikista siihen rekisteroidyista tulkeista tai
kaantajista:

henkil6tiedot

onko asianomainen henkild tulkki vai kaantaja

kyseisen tulkin tai kdantajan tydssaan kayttamat Iahde- tai kohdekielet ja

muut erityistaidot, jotka tulkki tai kdantaja on halunnut sisallyttaa rekisteriin.

Miké taho vastaa kaéntéjarekisterista?

Rekisterista vastaa viime kadessa oikeus- ja turvallisuusministeri. Valtuus paattaa rekisteriin ottamisesta on kuitenkin auktorisoitujen tulkkien ja kaantajien
liitolla.

Onko Alankomaiden kaantéjarekisterin kaytto ilmaista?

Kylla, kayttdé on maksutonta.

Kuinka I16ydén oikeudellisen k&éntéjan Alankomaissa?

Tietokannassa voi tehda hakuja sukunimell tai kielipar(e)illa.

Linkkeja

Auktorisoitujen tulkkien ja kaantajien liitto

Auktorisoitujen tulkkien ja kaantajien rekisteri
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Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat
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